


Self protected combination

motor controller when used
with adapter LU9SPO or

GV1 G09.

LAEBRIPEE (ULS
OBEZSINIE) FE{EMBE
fEiR LU9SPO ¢ GV1 G09.
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; 1...6 mm? 1...6 mm? 2,5..10 mm? |1,5..6 mm? 1...10 mm? 1..6 mm? 10 mm|@6 mm |@4 mm |2,5N.m
\ AWG 18...10 |AWG 18...10 |AWG 14...8 AWG 16...10 [AWG 18...8 AWG 18..10 [0.39in./@0.24 in.|@0.16 in. |22 Ib-in.
\IEI:I 0,34...1,5 mm?|0,75...1,5 mm?|0,75...1,5 mm?| 0,75...1,5 mm?| 0,75...1,5 mm?|0,75...1,5 mm?|7 mm [@5mm |F3 mm |1,2N.m

AWG 22..16 |AWG 18...16 [AWG 18...16 |AWG 18..16 |AWG 18...16 [AWG 18...16 |0.28in.|@0.20 in.|&0.12in.|10.5 Ib-in.

Auslésungstest aufgrund von Uberstrom / Test de disparo por sobreintensidad /

o Test trip magnetic fault / Test de déclenchement suite a une surintensité /
Test di sblocco dopo sovracorrente / NpoBepyTb HEMCNPABHOCTb MarHUTHOTO NyckaTens npu oTnyckaHuu
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thermischen Uberstroms / Test de disparo por sobrecarga térmica / Test di sblocco dopo sovraccarico termico /
[MpoBepnTb HEMCNPaBHOCTb, CBA3AHHYIO C TEMMOBOW Neperpy3komn

MHFIL BRSEI0

Test trip thermal overload fault by energised LUCB, LUCC or LUCD / Test de déclenchement suite & une surcharge
thermique par LUCB, LUCC ou LUCD alimenté / Auslosungstest aufgrund einer thermischen Uberlast durch LUCB,
LUCC oder LUCD, die mit Spannung versorgt werden / Test de disparo tras sobrecarga térmica por LUCB, LUCC o
LUCD alimentado / Test di sblocco dopo sovraccarico termico tramite LUCB, LUCC o LUCD alimentato /

[MpoBepuTb HEMCMPABHOCTb, CBA3AHHYIO C TEMMOBOW Neperpy3koi, ¢ nomolubto yctporcts LUCB, LUCC nnm LUCD.
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Combinations of ATSe01, LUALB1 and LUBe have a 100 kA SCCR at 460 V maximum.

- Do not remove LUFe /ASILUFe /LULe modules if the product is in trip position.
- Ne pas retirer les modules LUFe /ASILUFe /LULe si le produit est en position trip.
- Entfernen Sie keine Baugruppen vom Typ LUFe /ASILUFe /LULe, wenn sich das Produkt in Auslésungsposition befindet.
- No retirar los médulos LUFe /ASILUFe /LULe si el producto se encuentra en posicion activada (trip)
- Non togliere i moduli LUFe /ASILUFe /LULe se il prodotto & in posizione di sblocco.
- 3anpetaetcsi cHumatb moaynu LUFe /ASILUFe /LULe, ecnivt nsgenune HaxoamTcsl B NOMNOXeHWN oTnyckanus (trip).
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